Zeljko KOVACIC

Svatovski obiCaji u Podravskim
Sesvetama prije 50 godina

Prosci

Predsvatovsko vrijeme, narocito prije 50 go-
dina, obiljeZzavali su prosci. Predvodilja pro-
saCkog para bila je starija i iskusnija Zena. Pro-
sidba buduée mlade potajno se odvijala za os-
talu javnost. Dolazila je na javu nakon obavlje-
nih dogovora i odzovom u crkvi. Tada pocinju
ogovaranja ostalih mjeStana prema djevojci i
mladi¢u. Blizoj i daljoj obitelji netko nije bio
po volji, pa su tu pocetnu vezu nastojali raski-
nuti i ponuditi svoje usluge i rjeSenja. Sama
prodnja_bila je najce$¢e usmjerena na mladin
miraz. Zbog toga je bila nerijetka pojava »pre-
praSanja« (ponovne prosidbe), u ko&oj se nudilo
vise zemlje, bogatije ruho, dobra krava, krma-
Ca ... Poneke seoske Zene imale su svoje prste
u takvim nagovorima i dogovorima, pa nije ni
¢udo da su zasluzivale, kao nagradu, telad i bo-
gate novcane priloge.

Zaruke

Da bi prosidba imala svoj znacCajniji udio tzv.
privole jedne i druge strane, provodile su se
nabrzo zaruke. Zaruke su bile u mladenkinom
domu, u prisustvu 10 do 15 uzvanika najblize
porodice. Veselilo se uz jelo, pilo i muziku na
cimbalama. Roditelji obiju strana potvrdivali
su razgovorom miraz mlade i buducu srecu
mladenaca. Zbog miraza neke djevojCice su
vrlo rano postale izabranice pojedinih obitellji,
s jedva 10 godina starosti, nesvjesne svoje ulo-
ge u buducem braku i bracnoj zajednici.

Za njih su postojala odredena pravila pana-
Sanja i oprezi usko vezani za vjerovanja. Cim
bi djevojka ili djevojCica zalupila vratima, to
bi bio znak da se Zzeli $to prije udati i podi
zamuz, dok za momka ne zatvoriti vrata bila
je Zelja za Zenidbom. Mladino ruho pralo se i
suSilo dok je cvalo voce, jer se mislimo da Ije
to pravi mladin Zivot. Opasno je bilo bjeliti mla-
denkino ruho na mlade petke 1 utorke, radi toga
da u satkano ruho ne udari grom. Poneke, sa
slabijom kosom, kupovale su pletenice, ali su
pazile iz Cije su kose saCinjene, da ne bi bile
pogubne posljedice. Pri CeSljanju kose pazile
su na otpatke, da otpala kosa ne dode do ptica.
Bojale su se da ptice te kose ne saviju u svoja
gnijezda, jer to bi bio pocetak bolesti zvane
»memica« (temperatura). Na VelikiJJetak ogle-
dalo se pokriva, da ne bi mlada vidjela u nje-

mu vraga i oboljela od Zutice. Nije smjela gle-
dati ni na prozor ku¢e u kojoj je bio mrtvac,
jer se vjerovalo da ce oboljeti od Zutice. Bra-
nili su joj presti na kolovratu_na Luciju vje-
ruju¢i da bi mogla oslijepiti. Siti nije smjela
na poklade, jer tim Cinom sprecava noSenje ja-
ja kokoSima. Dolazak lasta imao je odredeno
znaCenje za mladenke. Vidjeti jednu lastu u
prolje¢e znacilo je ne udati se, a vidjeti dvije,
udat ¢e se naskoro.

Svadba

Prvo vece kod mlade

Tako isproSena i zaru€ena mlada udavala se
poslije Svih svetih. To je slijedilo nakon svih
poslova ,kada se za svadbu imalo vremena i
prikupilo dosta ruha i jela. Dok bi se prikupili
svi_»gosceniki« (svatovi), oko 20 sati navecer,
po€injala je zajednic¢ka ve€era kod mlade. Tom
prigodom su domacini izdvojili jedan manji
stoli¢ i postavili ga blize vratima. Za taj stoli¢
dolazile su udate Zene nazivane »navijalje« (ple-
taCice vijenaca). To su, uglavnom, bile odlicne
»popevalje« (pjevacice).

»Navijanje venca« (pletenje vijenaca)

Mladenka je pripremila »neteka« (zelenilo) u
reSetu. Polazila je pod svoj prozor i pozivala
pletaCice vijenaca u kuéu. Za vrijeme navija-
nja vijenaca stajala je kraj stoli¢a s ostalim dje-
vojkama. Ovo zelenilo je imalo svo{e znaCenje
u_vjerovanjima. Mislilo se i vjerovalo da je to
vjeCito mlad i zdrav Zivot mlade. ReSeto je ima-
lo znacenje zadrzavanja dobra, a propuStanja lo-
Sega i niStavila. Vec¢im reSetom roditelji su na-
stojali utjecati na prikupljanje druZine i vecu
slo?u u kuéi. Za vrijeme navijanja vijenaca na
stoli¢u je bila i »struganCica« (drvena posuda).
Vjerovalo se da ovaj sud pomaze buduéoj do-
macici u pecenju kruha. Mlada je, takoder, vje-
rovala da nece imati srecu ako bi se »netek«
brzo osu$io. Uveli ruzmarin bio je predskazi-
vaC nesreCe za mladenca. Mlada je za vrijeme
navijanja vijenaca Sutjela i morala plakati. To
vece su ljudi smatrali »stranskim« (tudim) zbog
prisustva tudih Zena.

Prva navijalja pjevajuci prvim glasom za-
po€injala je pjesmu i navijanje vijenaca:
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Crleno cvetje i modro
Crleno cvetje i modro.
Nje mi je brala Marica,
za onom gorom zelenom.
Sipije je majki na krilo.
Majka je siplje na zemlju.
Ni cvetje moje, ni Mara.
Siplje je jo€ku na krilce.
Jocko je siplje na zemlju.
Ni cvetje moje, ni Mara.
Siplje je bratu na krilce.
Bratac je siplje na zemlju.
Ni cvetje moje, ni Mara.
Siplje je sestri na krilce.
Sestra je siplje na zemlju.
Ni cvetje moje, ni Mara.
Siplje je dragu na krilce.
Dragi Je k sebi privijal.

I z desnom rukom zarucil.
I cvetje moje i Mara.
Trga se grana od bora.

A nala Mara od roda.
Zbogom mi ostaj iZica.

I v njoj moja mila majkica.

ZavrSetkom pjevanja zavrdila je izrada vije-
naca (jedan za zastavu, a ostali na djeverske bo-
ce pri yjencanju). Poslije pjesme i zavrietka
izrade vijenaca, domacini su pogostili navijalje
kola€ima, vinom i mesom. Poslije kraceg jela i
pila zavodile su kolo:

Dilber nam je u kolu, u kolu

Dilber nam je u kolu, u kolu.

Na dilberu koSulja, koSulja.

Sitnim vezom vezena, vezena.

A sa zlatom Stikana, Stikana.

Ljubi dragi koga Ces, koga ces.

Il ¢e§ mene, ii mene, ii mene.

11 mog draga do mene, do mene.

Siri, §iri vezeni rucnlkll

Rosulja bosulja, ajde dvoje iz kola!

Dok su ukucani pocCuli dolazak svatova (mla-
doZenje i njegovih »goScenika«), zapjevali su i
zavodili kolo:

Ido ti, sestro, svatovi

Ido ti, sestro, svatovi!

Oj Ivo, Ivo, zelen bor!
Zvence im kOﬂjU potkove.
Oj Ivo, lvo, zelen bor!
Spremaj, sestro, darove!
Oj lvo, Ivo, zelen bor!
Sakomu gostu rupceca.
Oj lvo, Ivo, zelen bor!
Kumu-deveru lepe dva.
Oj lvo, Ivo, zelen bor!

Kad su mladoZenjini svatovi bili pred put-
rll”P vratima, mladenkini ukuéani zavodili
olo:

Vijala se bela vila

Vijala se bela vila, vijala se.
Oko grada vojvodina, oko grada.
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Nju zapazi nadvojvoda, nju zapazi.

Kak zapazi, tak zabrini, kak zapazi.
Ajoj meni prejoj meni, ajoj meni!

S ¢em Cu vile daruvati, § ¢em ¢u?!
Imam konja nejahana, imam konja.
Njega mi je vilam dati, njega mi je.
Imam brata neZenjena, imam brata.
Njega mi je vilam dati, njega mi je.
Na to vile ne gledale, na to vile.

Ni da bi nam zafaljile, ni da bi nam.

Poslije ovog kola mladoZenjini svatovi na-
§li su se pred zatvorenim vratima mladenkine
kuce. Zastavnik je stajao pred vratima, bez
zastave, drze¢i upaljen lampa$ i prvi bi zapo-
¢injao lupanje nikama i nogama. | ostali su
se povodili za njim. Svi su vjerovali da ¢e bu-
duc¢a djeca dobro cuti. Svijetljenje lampasa i
za najljepSih mjeseCina bila je Zelja da djeca
dobro vide i budu obranjena od sljepoce. Lu-
panje po vratima ostatak je obiCaja krade mla-
de, po dogovoru sa mladozenjom, iz njene kuce
i rodlteljskog doma. Nakon krace lupe ulaze svi
svatovi u kucu. Kolo se rasprostranjuje i pre-
staje. Svi su u prvoj izi (najvecoj soblg

Prsteni

U prisustvu mladenkine i mladoZenjine maj-
ke pocinje obi¢aj, nazvan prsteni. Stoje¢i na
sredini sobe, mlada i mladoZenja stavljaju svo-
je prstenove na plitki tanjur. Mladozenjina
majka kaZziprstom desne ruke »mijeSa« (vrti)
prsten po prsten u krugu. Mladenkina majka
polijeva vinom prstenove i govori: »Ja vas bla-
goslivljem z vinom, a Bog dragi z mirom«. lza
mijeSanja prstenova mladenci jedno drugome
stavljaru prstenove. Tada se, po prvi put, jav-
no poljube pred svima. Mlada mladencu po-
klanja najljepSe izvezen rupc€i¢, a mladenac
njoj poklanja lan€i¢ kao vratni ukras. Mlada
poklanja mladencu na $eSir vijenac, kojega sa-
ma iglom i koncem zaSiva namanje tri puta.
Za stol, kod mladenke, poslije ovog obicaja,
iSli su snoboki — prvic¢i, najbliza rodbina mla-
denca: stric, strina, vujec, vujna, tetec, teca.
Za stol nisu iSla djeca, samo ozenjeni. Mladi
su plesali, a stariji sjedili za stolom, jeli i pili.
MladoZenjini svatovi ostajali su do pola nodi,
a najkasnije do jedan sat poslije pola noci. Uz
ovaj obicaj bila su povezana razna_vjerovanja.
Vrtnju prstenova u krugu smatrali su_vjecno-
SCu zivota i sreCe, jer krug nema pocetak ni
svoj kraj. To znaCenje ima i sam prsten.

Ako bi neciji prsten pao iz tanjuri¢éa, mi-
slilo se da doticnog ceka velika nesre¢a i smrt.
Poklonjen rupcCic mladoZenji imao je osim uk-
rasnog i drugo znacenje. On je bio znakom sre-
¢e, kasnije Bohranjen i ¢uvan u ormaru. lzgu-
biti ga, to bi bio znak nesrece u braku. Lju-
bljenjem mladenaca ostvaruje se ¢in dobre
volje, privole i suglasnosti roditelja pred jav-
nim skupom. U proSlosti spominje se i jedan
dogadaj u kome je mladoZenja dao mladoj 10
forinti da ga ne poljubi, $to je znalilo da je



ne uzima iz ljubavi, nego za blaé;o, pod priti-
skom roditelja. Pouzdano se zna da je taj brak
zavrsio nesretno. Mladenka je najmanje tri pu-
ta zaSivala vijenac na SeSir mladoZenji, jer se
vjerovalo da na taj naCin i Bog pomaZe. Pri-
likom stavljanja SeSira na glavu, mlada je obi-
¢avala povuci mladoZenju za nos. Povlacenje
za nos Imalo je zna€enje njenog vodenja i po-
sluSnosti buduceg bratnog druga. Ponekad je
mlada dobila i pljusku, dolazilo je do svade i
rasula u svatovima. MijeSanje prstenova jacalo
je ljubav mladenaca i znaCilo vjerovanje u sre-
¢i. Smatralo se najavom nesrec¢e svako raspusta-
nje vijenca na mladoZenjinom 3eSiru, i zato ga
se dobro priSivalo uz rubove 3$eSira.

Sprobavanje mladenke

Ovaj obiCaj se izvodio prije odlaska mlado-
Zzenjinih svatova kuéi. U njemu su uceSée uzi-
mali zastavnik, prvi dever, mladoZenja i ostali
svatovi. Tom prigodom izvodile su se retori-
¢ke Sale. Svira€i su svirali, zastavnik, dever i
mladozenja s mladom plesali. Zastavnik, dever
i ostali svatovi govorili bi: »Mlada je Sepava«.
»Ne zna plesati«. »Nekaj joj v gleznje Skrip-
lje«. »Ima falingu na peti, prstima«. MladoZenja
je posljednji zaplesao s mladom i rekao: »Neje
istina kaj ste pripovedali«. »Vi samo moju mla-
denku ogovarjate«. »Ona je meni dobra«. »Meni
paSe i nema nikakvu faljingu«. »Bum ju zel i
ozZenjil«.

Prvi dan

»Rucek« (zvani dorucak) kod mlade i mla-
doZenje bio je oko 9 ili pola 10, kad su se sku-
pili svatovi. Djevojke su kolo vodile, plesale i
pjevale. Mladenkini svatovi docekivali su mla-
doZenjine goste, koji su dolazili oko 11 ili pola
dvanaest sati prije podne. Tada su starije Zene
savjetovale mladenku: »Zemi reSeto i preko
njega gledi da opazi$ prije mladoZenju neg on
tebe«. Vjerovalo se da ¢e na taj na€in buduca
Zena biti sposobnija od supruga u vodenju
obitelji i cijelog domacinstva. Kad su mladoze-
njini svatovi dolazili u mladenkino dvoriSte,
mladenka se sakrila u komoru. Na pragu ulaz-
nih vratiju mladozenju i njegove »goscenike«
(goste) docCekala je napravljena, maskirana,
druga i ruzna mlada. Domacdi starjeSina doceku-
je mladozZenjine svatove i pita: »Pokaj ste vi
dodli?« »Kaj bi vi Steli?« »Koga vi iSCete?«
»Tu, za vas nema nikoga i niCega«. Zastavnik
i ostali mladoZenjini gosti govore: »Takvu mi
mladenku neéemol!« »To neje ona prava mla-
denka.« »Mi oemo drugu, lepSu, po koju smo
i si skupa dodli'l« Nakon krace retoricke igre
i dijaloga, domaci starjeSina daje vino mlado-
Zzenjinim gostima i poziva ih u kudu.

MladoZenja prvi ulazi u hodnik i trazi mla-
du u komori, a ostali njegovi svatovi odlaze u
prvu sobu. Kad mladozenja nade mladu, od-
lazi s njom u sobu, izmedu svatova, i pleSe.
To potraje kratko vrijeme, jer se svi pripre-

maju za vjencCanje. Kad je mlada odlazila na
vjencanje, stavili su joj u cipelu, pod petu, me-
talni novci¢, da ne bude cijelog Zivota Zeljna
novca. Kod opremanja mlade, za vjencanje,
nastojali su mladoj neSto staviti naopacke
(podsuknju), posveéivali je svetom vodom (da
odvraéa uroke). Uzimala je malo soli, da bi
njome odvracala zlo i uroke. Tom prilikom pa-
zilo se da se deveri ne napiju. Pijani deveri
bili su opasnost za buduéi Zivot mladenaca.
Mlada je uzimala nekoliko Zlica kuhanog mli-
jeka, da bi joj bila djeca bijela. Skrivena u
komori, mladenka je gledala kroz komorski
prozor i preko vijenca od fuSpana, vjerujuci
da ce biti jata od buduéeg supruga i njegova
Zivotna gospodarica. Svakim daljim traZzenjem
mlade u komori i drugdje smatralo se da ¢e
biti ona jaca od njega, da ¢e je cijeli Zivot
sluSati i poStovati. Od mlade se trazilo da po-
nizno ide na vjencanje i upozoravalo da se ne
ogleda, ne smije, jer bi mogla biti cijelog zi-
vota »alaSastax (bedasta i neozbiljna). U sa-
mom pripremanju mladenke za vjencanje, »Ce-
sanju« (éeéljanjug, uredenju kose i opreme, dok
su I8li s pogaCom, govorili bi: »Zginula mi je
pis¢enka s ?rvem jajcetom!« To je bilo prene-
seno razmisljanje o samoj mladoj.

Na prisegu

Vjen€an ¢in odvijao se u crkvi. Zastavnik
je predvodio svatovsku povorku sve do vratiju
crkve. Kopljem zastave Cinio je Kkriz, Cime bi
blagoslovio put ulaza u crkvu. Bilo je slucaje-
va, kad su mladenci odlazili na vjencanje, da
su pojedinci »nabanuéem« (iznenadno) presije-
cali put mladima i odvajali namjerno njihove
ruke, $to je imalo znacenje oduzimanja srece i
sretnog Zivota. To se znalo dogoditi i na crkve-
nim vratima od neke pijane osobe kao smislje-
na namjera. Ako je kiSa padala na dan vjen-
Canja, rekli su da je mladenka jela mlince od
mlijeka. Ukoliko je bilo vjetrovito i grmljavi-
nom_ popraceno vrijeme, govorili su da Ce i
cijeli Zivot biti takav. Lijepo vrijeme znacilo je
lijep Zivot i pun radosti mladima. Na vjencanju
mlada je uvijek nastojala prva prekora€iti crk-
veni prag. Vjerovalo se da_¢e biti prava i stal-
na gospodarica svome muzu i u kuéi. U pro-
Slosti se znalo dogoditi, da zbog loSeg vremena,
svatovi i svatovski obredi budu odgodeni i
time svadba prekinuta do lijepog vremena.

Poslije prisege

Zastavnik s muzikantima dolazio je po mla-
dence iz seoske gostionice. Opet je kopljem
zastave nacinio kriz na najviSoj stepenici ulaz-
nog dijela_u crkvu. Poslije vjenCanja svi sva-
tovi su poSli k mladoj. Otac je docekivao sva-
tove na ulaznim vratima svoje kuée. U ruci je
obi¢avao drzati ¢aSu i bocu s vinom. Govorio
je: »Draga djeco, vi ste dobili blagoslov od
Boga, a sada vas ja blagoslivljem z ovem vinom
i z mirom i boZjem blagoslovom.«
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Snimak sa svadbe Andrije MikSe i Marije Rep-
Cevi¢, pred 53 godine u Podravskim Sesvetama

’ Pozoviéi

Dok su mladenci na vjencanju, dolaze pozo-
vi¢i® kojih je bilo pet-Sest, neSto Zena, nesto
muskaraca. To su_bili gizdavi i najsaljiviji lju-
di. Donijeli su barilec vina, gizdavog pijetla, kor-
pu s kolacima u kuéu mladenske... Pijevac
Je imao znacenje dobrog glasa, veselja, pjesme,
dobrih vijesti, dobrog prijateljstva, plodnosti.
Na pijevcu ogrlica od praznih jaja ide na ra-
c¢un™ Sale u odnosu na mladoZenju i njegove
bracne sposobnosti za stvaranjem potomstva.
Cijela jaja nisu_ donosili na pijevcu, jer bi se
mogao medu njima naé¢i mucak, Sto bi bilo po-
nizavajuée za mladoZenju i znak njegove spol-
ne nemoci. Pri vra¢anju pozoviéa u mladoZe-
njinu kuéu, mladenkini su :neopazice znali u
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koSare staviti mladinske kosti i ostali otpad.
Time su vjerovali da oni odnose nesreéu izvan
kuée i dalje u selo. Pozovi¢i nisu docekali sva-
tove s vjencanja, ve¢ su prije njih napustili
mladenkinu kucu.

Zastavnik za Stol i od stola

Svaki ples i kolo (bilo za stol ili od stola)
vodio je zastavnik. lza svakog plesa govorio
je: »Ovaj ples na prikaz Bogu i majki boZjoj,
kucegospodaru i domacdemu stareSini.«

Zastava na procelju kuce

Po dolasku s vjencCanja, zastavnik je zasta-
vu stavio na prozorci¢ procCelja kuce. Inale, za-



stava je bila bogato ukrasena i opremljena. Sa-
Cinili su je od dva frandaSa, pecCe, nasitih rup-
Ci¢a, raznobojnih pantljika, a na vrh koplja sta-
vili bi crvenu jabuku 1 zeleni fuSpan. Franda$i
su najceSce bili zeleni, crveni i tamnocrvenih
boja, dok su pantljike_ bile bijele, plave, Zute,
zelene. FrandaSi i peCa pripadali su mladoj.
Jabuka kao ukras imala je znacenje dobrog
zdravlja mladenke, a pripadala je zastavniku.
Poslije svatova zastavnik je skidao jabuku i
davao je najvoljenijoj djevojci, pa su otkrivali
koga voli i koga on Zeli. Ovu predaju jabuke
djevojci komentirali su svatovi rijeCima: »Bog
zna komu bu dal crlenu jabuku?«, »Ona kojoj
bu dal, pe zamuZ za njega.« Na ukraSenom rup-
Cicu, kOJI se stavljao na zastavu bile su izveze-
ne misli ukrasnim koncem: »Zastavnjiku, evo
tebi lepi dar, pak me vodi z mladoZzenjom pred
oltarl«

Objed kod mladenke

Poslije vjencanja svi svatovi su poS$li na ob-
jed kod mladenke. Za stol je sve vodio zastav-
nik, a iza njega su isli deveri, podsnehalja, mla-
denci i mladenkina najbliza porodica. Tom pri-
godom zastavnik je prvi ponio posudu s ju-
hom na stol, a za njim su ostale gazdarice no-
sile juhu, meso i kolaCe. Podvikivale su: ljuju,
ijuju, ijuju! Prije jela, domaci starjeSina je
ustajao i govorio da bi trebalo mladence pot-
pomocCi: »z darom, kak ko more« (darivati ka-
ko tko moze).

Na juvu (na juhu)

Zastavnik je nosio duboki tanjur i obilazio
svakog svata, da dobije novac za mladence.

Mladenka je sjela za stol, ali g’)e pazila da
ne stavi noge u »kriz« (krst). Kad bi to ucinila,
vjerovali su svi da ¢e njezina djeca gledati u
»kriz«. Pazili su na izbor mladenkina jela. Bra-
niIi su joj jesti »Curke« (prosene kobasice i od

dinske ka3e). Vjerovali su da od njih moZe

iti kvrge na nogama (otekline). Pred nju
se pazljivo stavljao svaki tanjur i govorilo se:
»Pazi da ti ne opane tanjer na zemljul«, »Sa-
cuvaj boZe ako se poterel« Mislili su da lu-
panjem tanjura dolazi nesre¢a u braku i da se
bracna sreéa prekida.

Krizanje na kruvu (kruhu)

Prvi_dever, iza govora domaceg starjeSine,
vr8i krizanje na obicnom domacem kruhu po-
mocu svijece. Tom prigodom govori: »Ova de-
ca, koja so denes stupila v novi Zivot, prose mi-
ra i boZjega blagoslova, najprije od Boga i
Majke boZje, od joca i matere, od brata I se-
stre, od sejov (svih) bliznjih i da|EjSHI (daljih).
»OCete jem ga dati?« Svi odgovaraju: »Ocemo,
oemol« Zatim kriza na kruhu svijeéom i go-
vori: » Uime oca, sina i duva svetoga.« Te ri e-
Ci izgovara dva puta a tre¢i put, na zavr3et
kaze rije¢, amen! Muzikanti poprate ovaj bla-
goslov krac¢im sviranjem zdravice i himne. Na

kruhu vrse blagoslov, jer su smatrali da je to
boZji dar. Nosili su ga drugi dan na prvice i
po mivanju.

Po ruvo (ruho)

Poslije podne, oko tri ili Cetiri sata, doSli su
konjari s dvojim kolima po ruho k mladenki.
Domaci starjeSina se s deverima pogadao za
ruho. Konjari su tom prigodom govorili: »lde-
mo nametat, idemo nametat'l« Domaci starje-
Sina kaze: »Vi to ruvo morate platiti, a onda
morete nametati i voziti« Naplata ruha je isla
u korist mladenaca. Nakon kraée pogodbe i
pla¢anja, mogli su ruho stavljati u kola. Na
prva kola stavljali su ormar ﬁrekrlven pokri-
vaem i jastucima. Na druga kola stavljali su
drugi ormar, blazine, stol | stolice. Uz to su
stavili u kola kolovrat korito, struganku i stru-
gancicu. Prigodom voZenja ruha svi su bili op-
rezni da ne bi tko neSto ucinio. Bojali su se
divljih peruski, gavrana i vrana. Strahovali su
od coprija i klupka saCinjenog od medine tra-
ve, svinjske glake, perja. Po misljenju starijih
u tome su bile moci I odredena zaCaranja po-
praéena nesreéama. Kad bi to zatekli medu
ruhom, spaljivali bi te coprije na vatri uz Sut-
nju i oprez. Poneki su namjerno stavljali met-
lu medu ruho nacinjenu od metljike, da bi met-
la, po vjerovanju, pomela sve mladine greske i
slabosti. Stavljali su peruSke kokoSi, gusaka i
kuhaCe, Uzeti tako podmetnutu metlu i_spaliti
je znaCilo je oduzeti srecu mladoj i uciniti je
nesretnom u braku i brafnoj zajednici. Voziti
ruho po vjetru, Kkisi i grmljavini bilo je nepo-
godno. Ljudi su tada vjerovali da ¢e dolaziti
do neugodnih rasprava u mladoZenjinoj kudi,
svada i prepirki.

Vecera kod mlade

Prije same vecCere prvi dever ponovo je izvo-
dio kriZzanje na kruhu. KriZzanje je bilo izve-
deno kao u podne, samo $to je na kraju dever
rekao: »Sin ili Ci« (sin ili kéi;. Opet su to svi-
raCi popratili svirkom i Cestitanjem. lza toga
je zapocinjala veCera oko 9 sati. Ovaj broj 9
nije bio_sluCajan za veCeru. Smatrali su ga
sretnim i srecom za mladence.

Vode mladu

U Podravskim Sesvetama obicaj je bio voditi
mladu poslije pola noCi, a taj obi€aj bio je
jedinstven u ovom podravskom kraju. Majka
Je prije odlaska svoje kéeri u drugi dom dijeli-
la savjete rijeCima: »Dete, ide$ v tudu izu. Do-
bra budi. Nek ti se joCi smejo. Ne veruj kaj
vusnice govore. Vusnice vise lazo, a joCi Istinu
kazo'« Mlada je prije samog odiaska pjevala:

Japek i mamica, ¢erka vas uzava

i lepo vam se spricava.

Kaj ste vi tak dobri bili,

kaj ste cerku svoju malu otranili,

i U vence denes jeste postavili.

Vezda nam dohaja ta dvanajsta vura

kad se éerka z majkom rastaviti mora.
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Prvi dever ublazuje tugu i boli u srcu mla-
denke ovim rijeCima:

Odi mila z nami, odi draga z nami!

V nadoj ti zemljl lepo i prelepo.

V nasoj ti zemlji tri puta na_leto,

tri puta na leto pSenicu kosiju.

V naSoj ti zemlji tri puta na leto gorice
berejo.

V nadoj ti zemlji novCece ne broje,

nego ti je mila z mericama mere.

Mlada se vodi u mraku, poslije pola noci.
Vrijeme do pola noéi oznacava pripadnost svo-
me domu, a poslije pola no¢i, domu mladoZe-
nje. Ovo doba je najteze, koje se smatra Zivot-
nim dobom teSko¢a novog Zivota. To je prvi
sat novog Zivota u drugom domu. Vrijeme od
24 sata pa poslije pola no¢i nazivali su ljudi
vremenom coprnica, hodanjem mrtvih. Valja
se §to prije vratiti u pravi dom. Prema vje-
rovanju, jedna je mlada oko Cetiri sata poslije
pola noci, srela nekog svog bliznjeg mrtvog i
s njim se sudarila, a to je bilo prije samog
pozdravljenja (oglasavanja crkvenog zvona).
Ako su mladu vodili preko raskr$¢a, tada se
morala tri puta okrenuti u krugu. Mislili su
da je netko nesto nacoprao (zacarao), da je ne-
$to ucinjeno protiv nje i njenog sretnog Zivota.
Okretanjem se sve poniStavalo i postajalo ne-
vazecim. Vijerovali su da su coprije prisutne
na raskrs¢ima i putnim vratima. Zato nije bilo
ni ¢udo Sto je, po prvi put otvarajuéi putna
vrata mladoZenjinog dvorista, govorila: »Ja pod
krov, sen na krov«. | poslije toga je pociknula:
ijujul To je znaCilo da ¢e biti 1 vrijedna u no-
vom domu. Nju je Cekalo predenje i tkanje sve
do pola no¢i. I danas takav primjer istiCu
mjeStani u vezi Mande Frcove, koja je tako po-
stupila, pa je i sad jako vrljedna iako u dobi
od 75 godlna

U kuéi mladozenje

Medu prvima, u mladoZenjinom domu, mla-
denku je docekala svekrva. Ona jolj je dala
kruh kukuruznjak, da ga stavi na stol i prereze
na pola. Odrezala je jednu krisku i mrvila kruh
po stolu. To_je imalo znaCenje okuplja éa pili-
Ca, Sto je bilo prenesenog znaCaja, a odnosilo
se na sve svatove i buduéu obitelj i slogu u
njoj. Mladozenja je u tijeku cijelih svatova no-
sio Sedir na glavi i nije bez potrebe skidao ka-
put sa sebe. To je bilo zbog vjerovanja da Ce
on biti ja¢i i gospodar nad Zenom i svim po-
slovima, a ne Zena. Mladu su tom prigodom
vodili tri puta oko kuce, Sto je imalo znaCenje,
da se bracni drugovi neée raziéi, da ¢e ostati
u bracnoj zajednici, da_mlada ne ostavi Covje-
ka i pobjegne svojoj kuéi.

Na kolence

Dok su .mladu doveli pod vijencima k mla-
doZenji, poSli su svatovi za stol. Tom Iprlgo-
dom su mladoj preko stola dali djeCaka ili dje-
vojCicu. Ona je dljete stavila na koljeno. To
je bio najmladi ¢lan iz najblize porodice. U
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rupCiéu su mladoj pripremili kokosji batak,
crvenu jabuku i neSto bombona. Nisu obiCavali
stavljati orahe, jer se vjerovalo da bi mladen-
ka zbog njih bila brbljiva i previse jeziCava.

Na poclinak

Mladenci su se brzo spremali na odmor kao
i ostali svatovi. Dok su mladoj skidali vijence
sa glave, pozivali su djevojku najblize porodice
i stavljali joj na glavu iste vijence. Vjerovali
su da ¢e to imati utjecaja na dolazak skorih
snoboka (‘prosaca), pa ¢e se brzo udati. Iz re-
dova najblizeg roda netko bi neopazice stav-
ljao pod krevet mladencima vrtnu metlu i gus-
Cju peruSku. Metla je imala znacenje i moc¢ otje-
rivanja carolija, zaustavljanja zlih jezika, ogo-
varanja, nagovaranja. GuS¢ja peruSka je obrana
od dugackih jezika i zlih namjera. Poneki su
izvukli metlu ispod kreveta te je spalili. Time
su izazivali prepirke i svadu medu mladencima
i ostalom rodbinom.

Drugi dan svatova

Kao mlada, snaha L stavljala poculicu na
glavu i prva usta jala. LoZila je vatru, zagrijala
vodu, pomela kucu i dvoriste, ocistila prozore,
obrisala tuljak na lampi. Imali su obifaj da
joj deveri i ostali svatovi sipaju po podu plje-
vu, a ona je morala brzo mesti. Ako je uspije-
vala pljevu pomesti, hvalili su je i bila je vri-
jedna u poslu. Sa zastavnikom i ostalim svato-
vima zavodila je kolo na put, da bi znala izaci
iz dvoriSta i snalaziti se u novom domu. Nije
smjela i¢i prva po vodu na bunar. Ukucani su
vjerovali da joj je netko, mozda, podmetnuo
kakve w»coprije« kraj bunara i na stazi. Obicaj
{e bio gledati ostanke od jela. Mladoj su stav-
jali kosti na stolove i govorili kako nije niSta
pocistila. Sto je metlom mela to su joj razba-
civali nogama i Stapovima. Time su htjeli is-
probati koliko je marljiva i strpljiva u poslu,
da li se ljuti ili ne. ObiCavali su loZiti vatru
pred kucom, skakati preko nje, veseliti se oko
nje, izvoditi razne 3Sale, kola, plesove. Ali to je
imalo i dublje znacenje Vatrom se oduzimao
miris bracnih drugova poslije prve bracne nodi.
Izvodili su pred kuéom sjeCenjc mesa, pa su sje-
kli i pilili cjepanice. Time su oznacavali ulazak
mlade u brac¢ni Zivot. Govorili su da ¢e poci Bel-
ku dizat (kobilu), Sto je imalo preneseno znace-
nje, a odnosilo se na mladu Zenu. Ona se morala
vrijedno dizati i biti prva. U prisustvu mlado-
Zenje mogla je prva uzimati vodu iz bunara.
Vjerovali su da ¢e zbog toga biti bistra i ra-
zumna cijelog Zivota.

Pc mivanju

Prvo mivanje iii umivanje izvodilo se u mla-
dozenjinom domu oko 10 ili 11 sati, kad su svi
bili na okupu. Prije domcka dever je dobio od
snahe rucnike za sebe i drugog devera i poceli
su umivati, prebrisavati na suho obraze »go-
$Cenika«. Mlada je svakoga ljubila i za taj po-
ljubac dobivala novcéane priloge. Prvi dio mi-



vanja obavili su u mladoZenjinom domu i S
njegovom porodicom. Pred vecer su se spremali
po mivanje u snahin dom. PoSli su svi sva-
tovi iz mladoZenjina doma. MladoZenja je osta-
jao kod kuce, sat ili sat i po iza njegovih go-
stiju. Mivanje se uvijek izvodilo tako da su
najprije pomivali naf'(bliie ¢lanove porodice, a
onda ostale goste. Dok su ostali svatovi bili kod
mlade snahe, oZenjenac i oZenjenka otisli su
prvi u dom mladoZenje. Po zavrSenom mivanju,
nakon sat ili sat i po, i ostali gosti su dosli u
ku¢u mladog muza.

Mladenkini prvici

Od mladenke su doSli prvi¢i u vecernje sate.
Donijeli su darove za mladoZenjinu rodbinu i
prijatelje. Prvic¢i su sjedali za stol kao mladen-
ci, deveri i zastavnik. Prije veCere govorio je
prvi dever komu mlada daje svojega dara ovim
rijeCima: »Ovo dete dara daje mami, japi, stri-
cu, strini, tecu, teci, vujcu, vujni, bratu i se-
stri i zdelopraljam. Ocu daje rubaCu i rupcica.
Mami daje bluzu i Samiju. Ostalima daje rup-
Cie«. U domu zeta svatovi su se zadrzali do
rane zore i tada su se »rasadali« (razilazili).

Poslije vjencanja i zavrSetka svatova, prste-
nove su mladi bra¢ni parovi skidali s ruku, za-
vezali ih predinim koncem, stavili u malu ku-
tijicu i pohranjivali u ormar. Ovo vezanje kon-
cem ima znaCenje nerazdvajanja cijelog Zivota.
Mlada Zena ne smije i¢i prvi tjedan u roditelj-
ski dom. Mislili su da ¢e se time bolje navik-
nuti na novi dom i izbjegavati suvisno hodanje.
Tu, drugu nedjelju, poSla je u_poculici i peci
k misi i k svojima zajedno s muzem. Mlada nije
smjela prvo pranje svog ruha prati na potoku,
veC su to Cinile druge Zene. Ako nije mlada sna-
ha htjela prati zdjele, svekrva bi govorila da
je lijena za posao. Svaku subotu svekru i sve-
krvi prala je noge. Neki to roditelji mladoZenja
nisu sebi dozvolili govoreéi: »Neso nam gnjide
pod kolenom kaj bi nam sneja prala noge.«
Mlada snaha morala je presti do pola noci. Sve-
krva je govorila: »Koj je vreden zamu?Z iti, taj
je vreden i presti do pol noi.« Za taj rad je
mladi Covjek svojoj Zeni nacinio stolicu i prc-
slicu. Beljilo nije iSla prati, da joj ne bi zlo
naCinile »copmice«. Ukoliko nije 1mala djece
u braku, govorili su da se prekrizila s petom
svoje noge. To su govorili za Maru JoZijevu iz
susjednog Brodi¢a. Beljilo mladino nisu do-
zvoljavali prati u utorak i petak mladog tjedna
(kad se mijenjao mjesec), da ne bi koja plahta
na zlo vukla.

Zadnjici

Zadnji¢e su obicavali odrzavati nakon prve
nedjelje iza svatova. Bilo je ostanaka u jelu i
pilu, pa je to trebalo potrosSiti, jer je bio grijeh
bacati hranu. Na tim zadnji¢ima okupljali su
se_Clanovi najblize porodice snahe i zeta. Tom
prilikom stariji su razgovarali o mirazu, veselili
se i pregledali ruho. To je bio posjet mladoj
snahi, da se odnesu glasovi o njoj kako se sna-
Sla i kakva je u novom domu.

Ako je poslije vjencanja i u braku bilo lo3e,

govorili su da je netko neSto »nacopral« (za-
carao). Odmah su posumnjali da se »coprije«
nalaze u jastucima ili u blazinama. To su bila
»klupeca« (smotuljci) dlake, trave s meda, svi-
njske dlake i to je netko »podel« (podmetnuo).
Govorili su kako te coprije traju dulje vrijeme,
a_kad se pronadu, pocCinje bolji i slozniji bracnj
zivot. Takve coprije su podmetali blizi ¢lanovi
porodice, koji nisu voljeli zeta ili snahu. Dok
su nasli coprije u jastuku ili u blazini i htjeli
ih spaliti, obavljali su »pregovarjanje« (istjeri-
vanje). Pregovarjanje ie izvodila poboZna i toc¢-
na zena, koja se s tim bavila:

Imal guScCar devet Zen,

ne devet, neg osem,

ne osem, neg sedem,

ne sedem, neg Sest,

ne Sest, neg pet,

ne pet, neg Cetiri,

ne cetiri, neg ftri,

ne tri, neg dve,

ne dve, neg jenu, ne jenu, neg nijenu.

Ovo pregovarjanje se tri puta izvodi za re-
dom. Guster je smatran otrovom. Smanjenje
Zena do nijedne oznaCava potpuno istjerivanje
»coprijax. Za takve pod »coprijama« govorilo
se da su »v tem«. Tako i sada kazivaci istiCu da
je »u tem« bila Mine MiSkovoga mama punih
17 godina. Govore kako se ovim w»coprijamax
vjeSto znao baviti Kipiéa Matanov.

SAZETAK

1 Svatovski obiéajbi u Podravskim Sesvetama,
pred 50 (f;odina, ili su zaista izvorna folklor-
na manifestacija svojim sadrZzajima i oblici-
ma, bogatstvo duhovne i materijalne kultu-
re ,dogadaj u kojemu su uloge svih sudio-
nika bile tako jednostavne, ali znalajne oz-
biljno3¢u_koju je zahtijevala tradicija obi-
teljskog Zivota na selu.

2. Tako znafajnim dogadajem, u Zivotu budu-
¢ih bracnih drugova, bili su zaokupljeni svi
Cimbenici, pocCevsi od uZe i Sire porodice,
pa sve do seoske zajednice, Ciji su utjecaji
nudili vjerska i ekonomska rjeSenja.

3. NajceSc¢e, izbor bracnih drugova, a to je bio
i odreden ustaljen obiCaj tog vremena, eko-
nomska ra€unica, iSao je u nadleznost oca
i majke obiju strana (roditelja mlade i mla-
doZenje), da bi se najvazniji faktor: ljubav
i razumijevanje, potiskivao ekonomskim fak-
torom i nazovimo usreéenjem za bududi Zi-
vot, koji je zbog ovakvih pristupa i druStve-
nih odnosa zagor€avao sve mladim bracnim
drugovima, dovodio isti do nesuglasica i po-
jave preljuba potajnog tipa.

4. Ono, Sto ove svatovske obiCaje Cini odrede-
nim bogatstvom, ipak su predsvatovski, sva-
tovski I postsvatovski dogadaji. Dok se te-
Zilo vanjskom manifestacijom (svatovskom
povorkom i prijevozom mha) uciniti pravi
dojam na ulici kao prostranoj pozornici se-
oskih dogadaja, u kuc¢i i dvoristima odigra-
vali su se upravo smisljeni i usmjeravani
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scenski dogadaji, u kojima su uloge bile po-
dijeljene hijerarhijskim sistemom, na uzor
minule Vojne krajine, nekadadnji zadruzni
zivot i prastare plemenske odnose slavenskih
naroda.

Nije ni ¢udo da su ti svatovski obredi i
obi€aji popratna pojava scenskih igara, u
Cijem su sudjelovanju uzimali uloge poje-
dinci i grupe ljudi. Sve Sto se odvijalo, pro-
vodilo se po odredenom i ustaljenom obica-
ju, nadmudrivanju, pogadanjima, plesu, pje-
vanju, izvodenju $Sala, crkvenom blagoslovu,
s istaknutom notom na odredena vjerovanja
dopuste, predskazivanja i uvjeravan

bi sve to davalo odredenu filozofiju Hpogl
na svijet tadadnjeg Ccovjeka, shvacanje pro-
stora i vremena).

Zbog svega toga osnovni cilj napisa je da se
svatovski obicaji ovog mjesta i kraja shvate
u tako odredenom prostoru i vremenu, koje
je minulo i ostalo zabiljeZzeno na |sz|Jedje-
lim fotografijama i u sjeCanjima joS Zivih
kazivaCica i kazivaCa, kao etnografska i et-
noloSka grada, za proucavanje folkloristima.

NAPOMENA: Posebno zahvaljujem slijede¢im
kazivaCicama i kazivaCu na velikoj paomodi pri
istrazivanju narodnog blaga: Kati Serbedija,
staroj 80 godina; Ani Zrinski-Nani, staroj 68 go-
dina; Mati Drvenkar-Maturici, starom 64 go-
dine; Andeli Pintari¢ , staroj 61 godinu, te Ma-
rici Kirin, staroj 54 godine (svi iz Podravskih
Sesveta).



